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Rewizja rodowodu Lili Reymonta

Streszczenie

Mimo ze Wladystaw Stanistaw Reymont jest laureatem Nagrody Nobla, to czes¢
fundamentalnych prac badawczych i opracowan jego tworczosci nie jest wolna od
uchybien i blednych rozpoznan. Celem artykutu jest ponowne ustalenie genezy
utworu Reymonta zatytulowanego Lili, dotad pelnej chybionych ustalen. Wbrew
stanowisku badaczy nowela nie zostata napisana pod wptywem zwiazku z rzeko-
mga narzeczong pisarza Antoning Szczygielska. W artykule przeanalizowano rze-
czywiste okoliczno$ci powstania utworu z uwzglednieniem nowych faktow, kore-
spondencji, notatek diariuszowych oraz rekopisu utworu.
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Revision of the pedigree of Lili
by Reymont

Summary

Although Wtadystaw Stanistaw Reymont is a Nobel Prize winner, some of the
fundamental research and studies on his work are not free from errors and mi-
sconceptions. The aim of this article is to re-establish the origins of Reymont’s
work, Lili, which has been rife with misconceptions until now. Contrary to scho-
lars’ position, the novella was not written under the influence of his relationship
with the writer’s alleged fiancée, Antonina Szczygielska. The article analyzes the
actual circumstances surrounding the work’s creation, taking into account new
facts, correspondence, diary entries, and the work’s manuscript.

Keywords: Wtadystaw Stanistaw Reymont, Lili, Antonina Szczygielska, pedigree

Od ukazania si¢ ostatniej ksigzki o Wladyslawie Stanistawie Reymoncie autorstwa
Barbary Koc - jednej z czotowych badaczek jego biografii i twdrczoséci — mija nie-
spetna dwadzie$cia lat'. Ta praca — mozna by nawet rzec — opus magnum, bo jest
to rodzaj kalendarium, miata zwienczy¢ jej wysitki w obrebie reymontologii, w ja-
kims$ sensie zamkna¢ opracowanie dziefa noblisty, dopetni¢ je. Tymczasem w cig-
gu kolejnych dwdch dekad swiatlo dzienne ujrzaty nieznane wczesniej archiwalia,
z ktérych pomocg kolejne pokolenia reymontologéw skrupulatnie rozszyfrowuja
zawiloéci zyciorysu pisarza i pomnazajg ustalenia faktograficzne. Nieuniknione
w tym procesie sg sprostowania i uzupelnienia, ktérymi opatruje sie¢ dorobek po-
przednikow. Procz wielu korekt funkcjonujacych dotychczas informacji o Rey-
moncie pojawiaja sie takze odkrycia przelomowe dotyczace zaréwno zycia pisa-
rza, jak i jego poszczegdlnych utwordw. Jednym ze szkicéw reprezentujacych taka
range rozpoznan jest artykul Doroty Samborskiej-Kuku¢ o zwigzku Wladystawa
Reymonta z Antoning Szczygielska.

Jak ustalita Barbara Koc, Antonina Szczygielska byfa aktorka skierniewickiego
teatru. To w niej Reymont zakochal si¢ bez pamieci — przynajmniej tak deklarowat
w listach i notatkach z pierwszej potowy lat dziewigédziesiatych; miata ona by¢ jego

1 B. Koc, Kronika zycia i twérczosci Wt. St. Reymonta, Centrum Ksztatcenia Ustawicznego
im. Wt. St. Reymonta, Legnica 2007.
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narzeczong?. To zwigzek ze Szczygielskg oraz doswiadczenia z okresu, w ktorym
pisarz trudnit si¢ aktorstwem, mialy sie sta¢ asumptem do napisania noweli Lili.
Zalosna idylla. Wedtug Koc pierwowzorem tytutowej bohaterki byta wlasnie Szczy-
gielska. W swietle nowych informacji nalezy podja¢ ponownag probe rekonstrukcji
okolicznosci napisania Lili i podda¢ rzetelnej rewizji dotychczasowe ustalenia3.
Nowela Lili powstata w 1895 roku w Wolboérce. Dzigki datacji z rekopisu wiado-
mo, ze Reymont napisal ja w ciagu kilku dni - od 27 wrzeénia do 4 pazdziernika.
Do stworzenia tego utworu wykorzystal swoj weczesniejszy pomyst na nieopubli-
kowang komedie pt. Benefis. Zapiski w rekopisie $wiadczg, ze wahat sie takze nad
ostatecznym tytulem, ktory przybierat rézne warianty: Benefis, Pozegnalne przed-
stawienie, a takze Poswigcenie®. Ostatecznym wyborem stat sie tytut Lili. Zalosna
idyllaS. Gtéwna osig konstrukcyjng wielowatkowej fabuly jest romans pieknej i do-

2 W 1893 roku zaplanowat zebrac i zadedykowac Szczygielskiej tom nowel, co jednak nigdy nie
doszto do skutku.

3 W przywotanym artykule, udostepnionym mi w komputeropisie, Dorota Samborska-Kuku¢
skrupulatnie zrekonstruowata okolicznosci zawarcia znajomosci pomiedzy Reymontem
a Szczygielska, a takze okreslita charakter tej relacji i odtworzyta burzliwe okolicznosci jej
zakonczenia. Mimo niewielkiej liczby dokumentow i sladéw dotyczacych Szczygielskiej udato
sie ustali¢ najwazniejsze fakty zwigzane z ta znajomoscia, ktdéra dotad byta petna niescistosci,
btedéw i nadinterpretacji. Autorka artykutu nie po raz pierwszy poddaje rzetelnemu ogladowi
opracowania dotyczace Wtadystawa Stanistawa Reymonta. Efektem jej pracy sa liczne szki-
ce, ktore koryguja niedostateczne i czesto btedne informacje o nobliscie. Zob. m.in. Barbara
Kucowna jako biografistka Reymonta, ,Prace Polonistyczne” 2022, t. LXXVII, s. 167-181; Stefa-
nia z Hulanickich Liwska - mtodzieficza mitos¢ Reymonta (wobec nagromadzonych niejasnosci),
,Pamietnik Literacki” 2023, z. 2, s. 217-229; Zwiqgzki Reymonta z rodzing Noiretéw, ,Bibliote-
karz Poznanski” 2024, t. LXV, s. 171-188; Mtodziencze wiersze mitosne Reymonta i ich adresatka,
,Poznanskie Studia Polonistyczne” 2023, nr 44, s. 339-355. Prace te ilustruja skale zaniechan
w opracowaniach, ktére dotad byty uznawane za fundamentalne dla reymontologii.

4 Rekopis noweli znajduje sie w Bibliotece Ossolineum pod sygnaturg 6960/1 w brulionie zatytu-
towanym 1895 Szkice.

5 Proweniencja tytutu noweli jest skomplikowana. Miat on kilka wariantéw. Zmiany tytutu re-
jestruje Nowy Korbut, lecz zawarte tam dane nie sg jednoznaczne. W wykazie twérczosci pod
numerem 2 widnieje nastepujaca informacja: Benefis. Komedia. Powst. 1895. Nie druk. Rkps Os-
sol. sygn. 6960/1 - pierwotny tytut Pozegnalne przedstawienie. Pomyst rozwiniety w noweli Lili. Pod
wskazang sygnatura, owszem, znajduje sie rekopis Lili, lecz nie ma tam tytutu ,Pozegnalne
przedstawienie”. Jest natomiast ,Poswiecenie. Szkic”. O takiej wtasnie formule tytutu mowa
jest w podpunkcie 8 w: Lili. Zatosna idylla. [...] Rkps Ossol. sygn. 6960/1 - pierwsza red. pt. Poswie-
cenie, szkic, powst. 1895. W opowiadaniu wykorzystano motywy komedii Benefis.

W 1898 roku, kiedy redakcja ,Kuriera Lwowskiego” zawarta umowe z Reymontem na
przedruk Lili w dodatku , Tydzien”, tytut brzmiat: Lili. Idylla sentymentalna, o czym wiadomo z bi-
bliografii zawartosci dodatku ,Tydzien” z lat 1893-1906. Jednak w numerze ,Tygodnia” z 3 lipca
1898 roku, w ktérym ukazat sie pierwszy fragment Lili, figuruje podtytut Zatosna idylla.
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brodusznej, mlodziutkiej aktorki Lili oraz zamoznego szlachcica Leona Zakrzew-
skiego, ktory opuscit rodzinny dom i dotaczyt do wedrownej trupy aktoréw. Po
potrocznej tulaczce i zyciu na granicy nedzy Zakrzewski postanawia o$wiadczy¢
sie Lili i wraz z nig powréci¢ do rodzinnego domu. Poczatkowy entuzjazm jego
wybranki z czasem przygasa, co jest efektem wplywu jej matki, ktéra naktania
corke do odrzucenia o$wiadczyn z powodu réznic spofecznych. Lili rezygnuje
z wlasnych uczu¢ i oznajmia Zakrzewskiemu, ze ma kochanka. To nieszczere wy-
znanie utwierdza go w podejrzeniach, ktére snul pod wptywem plotek o narze-
czonej. W akcie ztosci Leon dopuszcza sie wobec dziewczyny przemocy fizyczne;j.
Sam odjezdza, nie slyszac potprzytomnych stéw narzeczonej: ,,0, Lwie méj jedyny!
Ratuj mnie, nie opuszczajl... O, Boze mdj, za co ja tyle cierpie. O, Boze!...”.

Lili wyrdznia si¢ na tle trupy zdegenerowanych aktordw dziecinng wrecz na-
iwnoscig, wrazliwoscia, witalno$cig i energig. W otoczeniu zazdrosnych wspotto-
warzyszek, alkoholikéw i zdesperowanych hazardzistow, zyjacych z dnia na dzien
i przymierajacych gtodem Reymont umiescit bohaterke nieskazong zepsuciem®.
Précz watku milosnego naszkicowal niezwykle precyzyjny - jak na tak mata forme
literackg — portret srodowiska aktorskiego, odtworzyt relacje artystéw z ,,hebesa-
mi” oraz podjal probe zaprezentowania idei sztuki z réznych perspektyw, na co
zwrocita uwage Beata Utkowska:

Milosne perypetie Lili i Leona nie wypelniaja calej fabuty. Wiele miejsca zajmuje
prezentacja stylu zycia panujacego w malej wedrownej trupie teatralnej. Reymont
powtdrzyt przy tej okazji wigkszo$¢ tez sformutowanych we wczeéniejszych utwo-
rach, dotyczacych klotliwosci aktorow, wzajemnego szkalowania, zawisci o role,
rozwigzlosci obyczajow, kiczowatego repertuaru. Nie jest to jednak obraz tak zjadli-
wy jak w Adeptce, brakuje tez, znanych z Franka, ostrych, utrzymanych na granicy
dobrego smaku scen pijanstwa i wyuzdania. Wizerunek aktoréw z Lili jest znacznie
bardziej wyciszony: pisarz podkreslil zawodowsa solidarno$¢ aktorow, wspiera-
nie sie w biedzie, kultywowanie rodzinnych uczu¢ i niezalezng od sytuacji material-
nej artystyczng dume. [...] Ztagodzona ocena aktorskiej spotecznosci wynika tez
z zestawienia artystow z mieszczanskim §wiatem, jego obtuda i falszywa moralnos-
cig. [...] W gtéwnym watku utworu, w dziejach tragicznej milosci Lili i Leona, Rey-
mont zawart oskarzenie ukltadow i konwenanséw obyczajowych konca XIX wieku,
wyrzucajac aktoréw poza margines zycia spolecznego”.

6 Nieznane sa dzi$ zadne przekazy, ktére obiektywnie prezentowatyby usposobienie Szczygiel-
skiej i pomogty tym samym wskazac¢ analogie miedzy nig a jej literackim odwzorowaniem. Za-
chowane listy i notatki petne sa skrajnych emocji pisarza i niedopowiedzen, ktére skutecznie
uniemozliwiaja rzetelne $ledztwo.

7 B. Utkowska, Poza powiescig. Mate formy epickie Reymonta, Towarzystwo Autoréw i Wydaw-
céw Prac Naukowych ,Universitas”, Krakéw 2004, s. 77-78.
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7

»~Aktorska spoleczno$¢” Reymont mial okazje pozna¢ od wewnatrz, bedac
cztonkiem wedrownej trupy teatralnej®. Wedtug Barbary Koc u genezy Lili leza
doswiadczenia pisarza z tego okresu. Badaczka po raz pierwszy zaprezentowala
swoje stanowisko w monografii noblisty. Zawarty w niej rodowod utworu byt sto-
sunkowo szczegotowy, poniewaz zostat opracowany z uwzglednieniem listow i no-
tatek pisarza. Po przywolaniu kwestii najbardziej podstawowych - pochlebnej oce-
ny utworu przez autora, zawartej w liscie do Heleny Chybinskiej (Chylinskiej)?,
kwestii beneficjum za publikacje w ,,Kurierze Lwowskim”, a takze skrotowego opi-
su ilustrowanego wydania ksigzkowego — badaczka przeszta do rozwazan na temat
prototypu tytutowej bohaterki:

Posta¢ Lili, §liczna, pelna wdzigku, ruchliwa, mita, nasuwa przypuszczenie, ze Rey-
mont musial ja w znacznej mierze szkicowac z natury. Lili - to byto zdrobniale imie
przyszlej zony Reymonta, Aurelii Szablowskiej. Lecz ona nie byla aktorka. W pierwszej
redakcji noweli bohaterka miata si¢ nazywac Cesia lub Tosia. Dopiero, gdy pisarz przy-
gotowal tekst dla ,,Kuriera Warszawskiego”, zapadla ostateczna decyzja co do imienia
Lili. Przypuszczaé wolno, ze Reymont w ten sposob pragnal zaakcentowac swa stabili-

zacje uczuciowq i ze pierwszenstwo w swym sercu dawat narzeczonej, Aurelii'.

Koc, piszac o ,pierwszej redakcji” noweli, miata najpewniej na mysli rekopis,
ktéry obecnie znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Ossolinskich we Wroctawiu™.
W manuskrypcie autor rzeczywiscie postugiwat si¢ wymiennie dwoma imionami
gléwnej bohaterki, lecz zadnym z nich nie byla Tosia. Byly to Pola i Cesia (naj-
czesciej Ceska)'2. Jest to zasadnicza roznica, ktdra ostabia stanowisko biografistki,
wedle ktorego Reymont nadatl bohaterce imie Tosia, chcac w ten sposdb nawigzaé
do ukochanej Antoniny Szczygielskiej®.

8 S. Kaszynski, Reymont - cztowiek teatru, ,Prace Polonistyczne” 1968, nr 24, s. 180-201.

9 Fragmentu listu: ,przerobitem, a raczej napisatem po raz drugi wielka nowele pt. Lili dla »Kur.
War.«, ktéra oni rowniez drukowac maja z wiosna. Jest to jedyna z moich dotychczasowych rze-
czy - najlepsza, a gtéwna postac w tej noweli, ta Lili, mnie sie podoba bardzo i czuje, ze wezmie
za serca czytelnikow. Ja sie w niej kocham, jak w kobiecie rzeczywistej” (W.S. Reymont, Kore-
spondencja 1890-1925, oprac. B. Koc, Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, Warszawa 2002, s. 38).

10 B. Koc, Reymont. Opowies¢ biograficzna, wyd. 3 uzup. i popr., Ludowa Spétdzielnia Wydawni-
cza, Warszawa 2000, s. 80.

11 Barbara Koc nie sprecyzowata okreslenia ,pierwsza redakcja” i nie podata doktadnej lokalizacji
tekstu Lili. W dostepnych zbiorach dziet Reymonta jest tylko jeden rekopis tego utworu.

12 Jako pierwszy imiona poprawnie rozszyfrowat Adam Bar, o czym pisat w nocie bibliograficznej
do tomu V Nowel Reymonta.

13 Barbara Koc, stawiajac taka teze, mogta sugerowac sie ugruntowana i jak najbardziej stuszna
opinia, wedle ktorej Reymont miat w zwyczaju obdarza¢ bohaterki dziet imionami swoich wy-
branek. Trudno jednak wyttumaczy¢ btednie rozszyfrowane imie z rekopisu. W najgorszym
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Istotny w kontekscie genezy jest takze czas powstania noweli. Podobnie jak w in-
nych dzietach Reymont tu takze oznaczal fragmenty tekstu datami dziennymi.
Dzigki temu wiadomo, ze nowela powstawatla na przetomie wrzeénia i pazdziernika
1895 roku. Ze Szczygielska zerwal definitywnie przed lipcem 1894 roku, co oznacza,
ze rozstanie i napisanie noweli dzielit ponad rok. Co wazne, byl to czas niezwykle
intensywny dla pisarza. O zerwaniu ze Szczygielska pisal, bedac juz w Londynie.
Ponadto, 10 pazdziernika zaczgl pieczolowicie pracowa¢ nad Fermentami. W jego
notatkach pojawia si¢ takze niezidentyfikowana dotad ,,panna J.”, z ktdrg planowat
sie ozeni¢. Na poczatku lipca 1895 roku zanotowal: ,,Jutro pojade do panny J. - Czy
z nig lub czy ogodlnie ja si¢ ozeni¢? Chcialbym, a boje sie”®, natomiast 17 listopa-
da pisat do brata Franciszka: ,,0 ile z rozmaitych wzgledéw pragnatbym si¢ ozeni¢
zp. J. — tylez znowu powoddw, jesli nie wiecej, maci mi checi™®. Podczas pisania Lili
Reymont snut wigc plany na przyszlos¢ juz z inng kobieta. W dostepnych z tego cza-
su archiwaliach nie ma réwniez wzmianek o Szczygielskiej. W opracowaniu edycji
Dziennika niecigglego Beata Utkowska wskazala, ze autor chciat podja¢ ostateczng
decyzje w kwestii malzenstwa z panna J. na poczatku 1896 roku, niedtugo przed
wyjazdem do Lodzi"”. Czas dzielacy zerwanie ze Szczygielska i napisanie noweli
obfitowal wiec w wiele nowych zdarzen i nie byl bynajmniej uczuciowa posucha.
Trudno wigc wytlumaczy¢ merytoryczng motywacje Reymonta, by miat on sie po-
stuzy¢ w noweli relacjg ze Szczygielska. Barbara Koc ttumaczyla te decyzje ,niewy-
gasla jeszcze miloscig™® oraz tym, Ze ,,po jakim$ czasie sktonny byt oskarza¢ sam
siebie i famac¢ rece nad dolg kobiety, ktorg kochat™.

Warianty imion bohaterki, czas powstania utworu oraz okolicznosci towa-
rzyszace pisaniu przecza tezie o wykorzystaniu zwigzku ze Szczygielska do

wypadku mozna Zle odczytaé majuskuty - ,P” podobne jest w niektérych wariantach do ,T".
Jednak taka pomytka daje rezultat w postaci imienia Tola, a nie Tosia.

14 W.S. Reymont, Dziennik nieciggty, oprac. B. Utkowska, Wydawnictwo Collegium Columbinum,
Krakéw 2009, s. 180.

15 Tamze, s. 179.

16 W.S. Reymont, Listy do rodziny, oprac. T. Jodetka-Burzecki, B. Koc, Panstwowy Instytut Wy-
dawniczy, Warszawa 1975, s. 69-70.

17 W.S. Reymont, Dziennik nieciggty..., s. 179.

18 Wedtug Barbary Koc ,niewygasta mitos¢” do Szczygielskiej towarzyszyta Reymontowi jeszcze
podczas poznania i zainteresowania sie Aurelig z Szacsznajderow, czyli na poczatku roku 1896,
zob. B. Koc, Reymont..., s. 73.

19 Ten enigmatyczny fragment nie zostat oznaczony przypisem. Nie wiadomo, do czego odnosita
sie Koc. Istnieje prawdopodobienstwo, ze do listu badz notatki, ktorej lokalizacji nie podata.
Niezgodne z prawda sa takze ustalenia badaczy, wedle ktérych znajomos$¢ Reymonta ze Szczy-
gielska trwata od potowy 1892 roku do 1896 roku. Poznali sie w 1893, a rozstali w 1894, czego
dowodza zapiski pisarza. Potwierdzone zrédtowo ramy czasowe tej znajomosci wyznaczyta
Dorota Samborska-Kukuc¢.
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skonstruowania fabuty Lili. Na wywiedzenie blednej genezy utworu wplynety
takze nieprawdziwe ustalenia o Szczygielskiej, ktore Koc zawarla w jej biogramie
znajdujacym si¢ w Korespondencji 1890-1925. Przede wszystkim nie ma Zadnych
obiektywnych informacji o tym, aby Szczygielska byla aktorks. Podajgc te in-
formacje¢, badaczka najprawdopodobniej sugerowala si¢ znajomoscig Szczygiel-
skiej z popularng w tamtym czasie aktorka Zofig Noiret oraz jej siostrag Helena
z Noiretéw Wojnowg ze Skierniewic. Szczygielska i Noiret taczyla relacja o blizej
nieokreslonym charakterze. Natomiast Helena Wojnowa byta zaborczg kochan-
ka Reymonta, z ktdrg spotykal sie w tym samym czasie, kiedy zabiegal o wzgledy
Szczygielskiej2°. Ponadto Koc powotywala si¢ na afisze teatralne z lat 1892-1893 ze
zbioréw Instytutu Sztuki PAN. Nie mozna jednak zweryfikowa¢ tego tropu, po-
niewaz afisze z tych lat nie byly nigdy dostepne w tej instytucji?!. Wedtug kolejnej
chybionej tezy badaczki Szczygielska byta narzeczong pisarza. Taki wniosek zo-
stal wysuniety na podstawie tresci listow i zapiskdw Reymonta, lecz personalia ich
adresatki nie sg dzi$ tak jednoznaczne, jak byty dla jego biografistki?2.

Relacja ze Szczygielska zakonczyta sie z woli Reymonta, ktory napisat do niej
»bardzo przykry w tonie” list. Przez brak materialéw zrédlowych trudno zrekon-
struowac¢ doktadne okolicznosci zerwania, cho¢ zachowane we fragmentach notat-
ki pisarza czgsciowo wypelniajg te luke, wywolujgc przy tym konsternacje. 21 lipca
1894 roku, przebywajac w Londynie, zanotowal w dzienniku:

Moze troche za szeroko gadam. Nawet notowa¢ mi si¢ nie chce. Musialem napisac¢
bardzo przykry w tonie list do — Tosi. Idealy okazuja si¢ ulicznicami. Glupie zwie-
rze¢, musiatem temu da¢ odprawe, bo juz sadzila, ze stracilem dla niej gtowe i trakto-
watla mnie niby wariata. Troche goryczy zawodu czuje po tym ostatecznym okresleniu
sie stosunku pomiedzy nami. Jestem znowu sam. Przez pewien czas zdawalo mi sie,

20 W dokonanej przez Barbare Koc analizie powiagzan Szczygielskiej, Noiret i Wojnowej pojawia
sie wiele btedow, ktére koryguje Dorota Samborska-Kukué w artykule Reymonta osobiste i li-
terackie spotkania z todzig, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2014, t. 68,
nr1,s.21-37.

21 Zob. w tym tomie: D. Samborska-Kuku¢, ,Lubie sie rozmazywac i przez wtasng miekkosc¢ czuje
wszystko w barwach jasniejszych, niz jest w istocie” - slady Antoniny Szczygielskiej w listach i no-
tatkach Reymonta.

22 W listach Reymonta zakwalifikowanych przez Barbare Koc do listéw adresowanych do Szczy-
gielskiej powtarza sie motyw otrzymanego od ukochanej medalika z napisem , A moi. Penséz
amoi”. Badaczka uznata go za dowdd narzeczenstwa Szczygielskiej i Reymonta. Listy przeana-
lizowata takze Dorota Samborska-Kukué, wskazujac, ze tylko te, ktore zawierajg imie adresat-
ki lub niepodwazalne nawigzania do jej osoby, mozna uznac za skierowane do Szczygielskie;j.
Z pieciu listow tylko trzy zawieraja jej imie; dwa pozostate mogty byc¢ skierowane do Heleny
Wojnowej, z ktérg Reymont wdat sie w romans, lub do Stefanii Liwskiej - jego pierwszej po-
waznej mitosci. Jeden z nich - wedtug badaczki - pisany byt do Wandy Szczukowe;j.
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ze ona bedzie dla mnie dobrg duszg przewodniczaca. Lubie si¢ rozmazywac i przez
wlasng miekko$¢ czuje wszystko w barwach jasniejszych, niz jest w istocie?3:

Nie jest to jednak ostatni $lad Szczygielskiej w zapiskach Reymonta. W notat-
kach do cyklu reportazy na ostatniej stronie zapisal: ,Toska — [wyraz nieczytel-
ny] - cala jej mata nikczemno$¢. Klasztorna dziwka”24. W opracowaniach Barbary
Koc nie pojawia si¢ adnotacja z ostrg inwektywa, a jedynie kwestia listu. Takie
okolicznosci zerwania réwniez ostabiaja stanowisko, wedle ktérego tytutowa Lili -
bohaterka pozbawiona przywar i wad, naszkicowana przez Reymonta z widoczna
sympatig — jest odbiciem Szczygielskiej.

Wobec przywotanych ustalen nalezy zakwestionowa¢ teze, wedle ktorej moty-
wem do powstania noweli Lili byla relacja pisarza z Antoning Szczygielska. Przecza
temu podstawowe zrddla, ktore pomogly zweryfikowaé dotychczasowe rozpozna-
nia: rekopis Lili, rzetelnie przeanalizowana korespondencja oraz zapiski diariu-
szowe. Nie ma zadnych dowodéw na to, aby pierwowzorem tytulowej bohaterki
byta Szczygielska. Nie byla ona ani aktorka, ani narzeczona Reymonta. Ponadto,
mimo ustalen badaczy, w rekopisie utworu ani razu nie pada jej imie. Rozstanie
pary bylo gwaltowne i przykre dla obu stron, dlatego trudno uzasadni¢ rzekoma
potrzebe powrotu pisarza do tej relacji rok po zerwaniu, tym bardziej ze w tym
czasie mial powazne plany na przyszlos¢ z inng kobieta.
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